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Spolo¢né pravidld reZimov priamej podpory pre polnohospodirov ***]
P7 TA(2012)0278

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 4. jila 2012 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa meni a doplia nariadenie Rady (ES) ¢ 73/2009, ktorym sa
ustanovuji spoloéné pravidld reZimov priamej podpory pre polnohospodirov v ridmci spolo¢nej
polnohospodirskej politiky a ktorym sa ustanovujii niektoré rezimy podpory pre
polnohospodirov (COM(2010)0539 - C7-0294/2010 - 2010/0267(COD))

(2013/C 349 E[23)
(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2010)0539),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢ldnok 42 a ¢ldnok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C7-0294/2010),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na odovodnené stanoviskd predlozené v rdmci protokolu (€. 2) o uplatiiovani zdsad subsi-
diarity a proporcionality litovskym parlamentom, luxemburskou Komorou zistupcov a polskym
Sejmom a Sendtom, v ktorych sa uvddza, Ze ndvrh legislativneho aktu nie je v stlade so zdsadou
subsidiarity,

— so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 16. februdra 2011 (),
— so zretelom na ¢ldnok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka (A7-0158/2011),

1. prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v Gmysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho
nahradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postiipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

() U.v. EU C 107, 6.4.2011, s. 30.
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P7_TC1-COD(2010)0267

Pozicia Eurdpskeho parlamentu prqata v prvom C¢itani 4. jila 2012 na ucely prijatia nariadenia

Europskeho parlamentu a Rady (EU) & ...[2012, ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (ES)

¢.73/2009, ktorym sa ustanovuji spoloéné pravidld rezimov priamej podpory pre

pol’nohospodérov v rdmci spolocnej polnohospodirskej politiky a ktorym sa ustanovujii niektoré
rezimy podpory pre polnohospodirov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na jej ¢lanok 42 prvy pododsek a ¢lanok 43
ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postupeni névrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1)  Nariadenim Rady (ES) €. 73/2009 (%) sa na tcely vykondvania niektorych jeho ustanoveni prendsaji
pravomoci na Komisiu.

(2)  V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy je potrebné pravomoci Komisie, ktoré jej boli
udelené nariadenim (ES) ¢. 73/2009, zostladit s ¢lankami 290 a 291 Zmluvy o fungovani Eurépskej
tnie (dalej len ,zmluvy®).

me%ne—pfemest— S ael om zabezpeat ruulne fungovame reZimu ustunovene’ho tymto mmademm by
sa mala Komisii udelit prdvomoc prijimat akty v silade s cldnkom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na zmenu a doplnenie urcitych nepodstatnych prvkov nariadenia (ES) ¢. 73/2009.
Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila vhodné konzultdcie, a to aj
na expertnej tirovni. Pri priprave a vypracovdvani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit
stidasné, viasné a vhodné postipenie prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.
[PDN 1]

- S c1elom zabezpeat )ednotne
podmtenky vykonavama nariadenia (ES) &. 73/2009 by sa mali na Komisiu preniest’ vykondvacie
prdvomoci. Uvedené prdvomoci, pokial nie je vyslovne ustanovene inak, by sa mali vykondvat

v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011,
ktmym sa ustanovujii pravidld a vSeobecné zdsady mechamzmu, na zdklade ktorého clenské Stdty
kontrolujii vykondvanie vykondvacich prdvomoci Komisie (*). [PDN 2]

1) U.v. EU C 107, 6.4.2011, s. 30.

YRY

(¥ Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 4. jila 2012.
() U.v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16.

* U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(4a) Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov schvalovat udelenie uritej konkrétnej

(10)

(11)

(
(
(

)
)
’)

podpory, rozhodovat o tom, ktoré clenské stdty spliiajii urcité podmienky tykajiice sa prémie na
dojciace kravy, a povolovat novym clenskym Stdtom, aby za urcitych podmienok doplnili akékolvek
priame platby. Komisia by vzhladom na osobitny charakter tychto aktov mala byt splnomocnend
ich prijimat bez pomoci Vyboru pre priame platby. [PDN 3]

Niektoré ustanovenia o rezimoch priamej podpory doteraz prijaté Komisiou na zdklade pravomoci,
ktoré jej boli udelené nariadenim (ES) ¢. 73/2009, sa povazuju za tak dolezité, Ze by sa mali zaclenit
do uvedeného nariadenia. Tieto prvky sa tykaji niektorych podrobnych pravidiel ustanovenych
nariadeniami Komisie (EU) ¢ 1120/2009 (1), (EU) ¢. 1121/2009 (3) a (EU) ¢ 11222009 ().

Na zdklade skasenosti ziskanych pri uplatiiovani nariadenia (ES) ¢. 73/2009 by sa niektoré ustano-
venia uvedeného nariadenia mali zjednodusif, najmi tie, ktoré sa tykaju poziadaviek na krizové
plnenie.

V zéujme prévnej istoty a jednoznacnosti je vhodné ustanovit vymedzenie pojmov ,ornd poda‘
Jtrvalé plodiny*, trvaly pasienok a ,trdvny porast*.

KedZe trvalé pasienky majii kladny vplyv na Zivotné prostredie, je vhodné prijat opatrenia na
podporu zachovania existujicich trvalych pasienkov, aby sa zabrdnilo ich mohutnej premene na
ornd podu. Aby sa zabezpecilo, Ze ¢lenské staty urcia sidrznym spésobom pomer trvalych pasienkov
a pol'nohospodarskej pody, ktory sa md zachovat, Komisia by mala prijat vykondvacie akty na urcenie
tdajov nevyhnutnych na stanovenie tohto pomeru.

Aby sa zabezpecila Gc¢innd realizdcia polnohospoddrskeho poradenského systému ustanoveného
v ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a aby bol takyto systém plne prevadzkyschopny, Komisia
moze prijat pravidld prostrednictvom vykondvacich aktov.

Aby sa zabezpecila moznost overit plnenie poZziadaviek na krizové plnenie, od polnohospodérov sa
vyzaduje, aby deklarovali vSetky polnohospoddrske plochy svojho podniku. Tato poZiadavka sa
uplatiiuje aj v pripade, Ze polnohospodiri neziadaji o zZiadnu priamu platbu na plochu a maji
k dispozicii len malé plochy. V takychto pripadoch by sa kvoli zjednoduseniu malo ¢lenskym stdtom
umoznit, aby deklarovanie takychto ploch nevyzadovali, ak celkovd plocha prislusného podniku
nepresahuje jeden hektdr a ak je v ziadosti o podporu uvedeny odkaz na takéto plochy.

V zéujme uc¢inného vykondvania krizového plnenia je potrebné overovat dodrziavanie zdvizkov na
trovni polnohospoddrov. Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov prijat pravidld
kontrol, ktoré majii ¢lenské staty vykondvat, aby zabezpedili jednotné vykonavanie tychto overovani
na dostato¢ne vysokej tirovni, najmid s ohladom na vyber polnohospodérskych podnikov, vykoné-
vanie kontrol a podavanie sprav. Ak sa ¢lensky $tdt rozhodne vyuZit moznost povazovat nesulad za
menej zdvazny alebo neuplatiiovat zniZenie alebo vylacenie v pripade, Ze prislusnd suma je nizia ako
100 EUR, prislusny kontrolny orgdn by mal nasledujici rok overit, ¢ polnohospodir vykonal
ndpravu zisteného prislusného nestiladu. S cielom zniZit administrativnu zdtaz by sa malo uvézit
zjednodusenie systému ndslednych kontrol.

316, 2.12.2009, s. 1.

U.v.EUL
U.v. EU L 316, 2.12.2009, s. 27.
U.v. EU L

316, 2.12.2009, s. 65.
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(12) Clenské $tity musia vykondvaf integrovany administrativny a kontrolny systém, ako sa ustanovuje
v ¢ldnku 14 nariadenia (ES) ¢. 73/2009. S cielom zabezpecit jednotny vykon réznych prvkov uvede-
ného systému na dostatoéne vysokej urovni, pokial ide o technickil stranku, Komisia by mala
v stvislosti so zdkladnymi ¢rtami, vymedzeniami a poziadavkami na kvalitu systému a jeho rozli¢-
nych prvkov prijat vykondvacie akty.

(13) S cielom zarucit sidrzné a Gi¢inné administrativne spracovanie Ziadosti o podporu, Komisia by mala
v stvislosti so Ziadostami o podporu a Ziadostami o platobné ndroky prijat vykondvacie akty. Tymito
aktmi by sa malo zabezpecit, aby bol na umoznenie overenia podmienok opravnenosti poskytnuty
dostato¢ny cas a vietky potrebné informdcie. V odévodnenom pripade by sa polnohospoddrom mala
poskytniit urcitd flexibilita. Okrem toho pravidld oprdvnenosti, ako retenéné obdobia zvierat, by
polnohospoddrom nemali branit pocas uvedeného obdobia v prevode ich celého podniku po tom,
ako podali ziadost. Podmienky takéhoto prevodu by sa preto mali vymedzit.

(14)  Overovanie podmienok oprdvnenosti by sa malo vykondvat s ohladom na ochranu fondov Unie. Aby
sa umoznilo takéto overenie plnenia povinnosti spojenych s platbou vykondvanou polnohospodarmi,
a zaroven aby sa zabezpelilo sprivne rozdelenie finan¢nych prostriedkov oprdvnenym
polnohospoddrom, Komisia by mala prijat vykondvacie akty o kontrolich, ktoré maji clenské
Staty vykondvat. Ked je to vhodné, uvedenymi aktmi by sa mali ustanovit aj pravidld pre situdcie,
v ktorych sii do administrativneho spracovania platieb zapojené iné Gtvary, orgdny alebo organizdcie
ako prislusné orgény.

(15) V ¢lanku 28 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa ustanovuji minimdlne poziadavky, ktoré sa maji dodrzia-
vat, avak uplatiovanie ¢ldnku 28 ods. 1 prvy pododsek pism. b) nie je vhodné v pripade
polnohospodarov, ktori eSte dostdvaji priame platby v rdmci urcitych rezimov viazanej podpory,
aviak nemaji Zziadne hektdre. Takito polnohospoddri sa nachddzaji v rovnakej situdcii ako
polnohospoddri, ktori st drzitelmi osobitnych ndrokov na platbu, a s ciefom zabezpecit tGplnt
Gcinnost tychto rezimov viazanej podpory by sa preto s nimi malo na Gcely ¢linku 28 ods. 1
uvedeného nariadenia zaobchddzat rovnakym sposobom. Pokial si ¢lensky §tit zvoli prahovi
hodnotu v hektdroch, ako sa predpokladd v ¢lanku 28 ods. 1 pism. b), mala by sa na
polnohospoddrov, ktori dostdvajii osobitnii podporu uvedend v hlave III kapitola 5 a ktori maji
k dispozicii menej hektdrov nez je prahovd hodnota, ktort si zvolil ¢lensky $tdt, vztahovat prahova
hodnota v eurdch, ktort si zvolil ¢lensky stit, ako sa predpokladd v c¢lanku 28 ods. 1 pism. a).

(16) Mali by sa wustanovit pravidld tykajice sa minimdlnej velkosti oprdvnenej plochy na
polnohospodarsky podnik, na ktorti mozno pozadovat zavedenie platobnych nérokov.

(17) Aby sa v pripade mimoriadnych okolnosti zabezpecila kontinuita rezimu priamych platieb, Komisia
by mala mat moznost prijat nevyhnutné a odovodnené opatrenia s cielom prekonat takéto pripady.

(18) S cielom zabezpecit ucinné spravovanie rezimu jednotnej platby ustanoveného v hlave IIl nariadenia
(ES) ¢. 73/2009, malo by sa vymedzitvyuzivanie polnohospodarskej plochy na nepolnohospodérske
c¢innosti.

(19) Aby sa zohladnila vnidtornd organizdcia ¢lenskych $tdtov, malo by sa im umoznit, aby svoju ndrodnd
rezervu administrativne spravovali na regionalnej drovni. Na takato administrativnu spravu by sa mali
zaviest pravidld.

(20) Pre clenské $taty by sa mali stanovit osobitné pravidld na vritenie nevyuZitych platobnych narokov
do ich nédrodnej rezervy.

(21) S cielom zohladnit konkrétne situdcie pri prevode by sa mali pravidld tykajiice sa obmedzovania
prevodov platobnych narokov upravit.
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(22)

(23)

(24)

(26)

(28)

(32)

S cielom zabezpecit, Ze sa budi nadalej plnit podmienky pre osobitné néroky, na vypocet dobytcich
jednotiek by sa mali prijat pravidld.

S ciefom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie s prevddzkovatelmi by Komisia mala prijat vykondvacie
akty na pociatocné pridelovanie platobnych nérokov v kontexte vykondvania rezimu jednotnej platby
v novych clenskych $titoch, ako sa ustanovuje v ¢lanku 55 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

S ciefom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie s prevddzkovatelmi by Komisia mala prijat vykondvacie
akty na vypocet dobytéich jednotiek pre osobitné ndroky, ako sa ustanovuje v ¢lanku 44 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

S cielom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie s prevddzkovatelmi by Komisia mala prijat vykondvacie
akty pre osobitné podporné opatrenia, ktoré sa tykaji osobitnych polnohospodarskych ¢innosti
s daldim agroenvironmentalnym prinosom, pre oblasti podlichajiice programom restrukturalizdcie
afalebo rozvoja, pre opatrenia tykajiice sa poistenia Grody, zvierat a rastlin, ako sa ustanovuje v ¢ldnku
68 nariadenia (ES) ¢. 73/2009. V pripade vzdjomnych fondov pre choroby zvierat a rastlin a envi-
ronmentdlne nehody by tieto pravidld mali zahfnat najmid minimdlne a maximadlne trvanie komerc-
nych tverov, ktoré si oprdvnené na financny prispevok, a povinnost clenskych stitov predkladat
Komisii vyro¢nt spravu o vykondvani ¢lanku 71 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

S ciefom zabezpe¢it G¢innd administrativou spravu rezimov podpory ustanovenych v hlave IV
nariadenia (ES) €& 73/2009, je potrebné zaviest pravidld presného fungovania uvedenych rezimov.

Mali by sa zaviest pravidld tykajice sa obmedzovania prevodu ndrokov na prémiu v pripade prémie
v sektore ovcieho a kozieho misa.

Mali by sa zaviest pravidld tykajice sa minimdlneho poctu zvierat, ktoré sa maja deklarovat, pokial
ide o osobitnti prémiu a prémiu na dojciace kravy.

Mali by sa zaviest pravidld tykajiice sa obmedzovania prevodu ndrokov na prémiu na dojciace kravy.

Na zabezpecenie riadnej spravy moznosti, ktoré si ¢lenské $tity vybrali v stvislosti s viazanymi
platbami, by Komisia mala stanovit stropy zodpovedajice rezimu jednotnej platby, opatreniam
viazanym v ramci osobitnej podpory, osobitnej platbe na cukor, osobitnej platbe na ovocie a zeleninu,
osobitnej platba na mikké ovocie a finanénym prostriedkom ozndmenym ¢lenskymi $tdtmi v silade
s clankom 69 ods. 6 pism. a).

Clanoko 132 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 ustanovuje moznost doplnkovej priamej podpory vyplacanej
polnohospoddrom v novych clenskych Stdtoch, ktord podlieha povoleniu Komisie. Doplnkové
vnitrostitne priame platby nevyplatené v silade s povolenim Komisie by sa mali kvalifikovat ako
nezédkonnd pomoc.

Vymena informdcii medzi Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi je nevyhnutnd pre riadnu spravu finanénych
prostriedkov. Komisia by mala prostrednictvom vykonavacich aktov prijat jednotné pravidld vymeny
informdcil. Mali zahfflat najmd pravidld oznamovania rozhodnuti ¢lenskych $titov a pravidld vypra-
ctivania Statistik a sprav zasielanych ¢lenskymi $tatmi.
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(33) Nariadenie (ES) ¢.73/2009 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit,
PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢ 73/2009 sa men{ a doplna takto:
1. V clanku 2 sa doplnajii tieto pismena:

) ,ornd poda“ je pdda obrdband na pestovanie plodin alebo wudrziavand v dobrom
polnohospodédrskom a environmentdlnom stave v silade s ¢ldnkom 6 bez ohladu na to, ¢i ide
o podu v sklenikoch, alebo pod trvalymi alebo mobilnymi krytmi;

j) otrvalé plodiny” sti plodiny, ktoré sa pestuji mimo osevného postupu, okrem trvalych pasienkov,
a ktoré sa na pode pestuji pocas piatich rokov alebo dlhsie a opakovane produkujii tirodu, vratane
skolok a mladiny s kratkodobym striedanim;

k) ,trvaly pasienok” je poda, ktord sa pouziva na pestovanie travin alebo inych rastlinnych krmiv
prirodzenym sposobom (samovysiatie) alebo prostrednictvom kultivacie (siatie) mimo osevného
postupu podniku pocas najmenej piatich rokov, okrem ploch vynatych v stilade s nariadenim
Rady (EHS) ¢.2078/92 (*), ploch vynatych v sdlade s ¢ldnkami 22, 23 a 24 nariadenia Rady
(ES) €.1257/1999 (**) a ploch vynatych v sdlade s ¢lankom 39 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005;
a v tejto savislosti ,traviny alebo iné rastlinné krmivd“ st vSetky bylinné rastliny, ktoré tradi¢ne
rastii na prirodzenych pasienkoch alebo st normélne zahrnuté v zmesiach osiva pre pasienky alebo
laky v clenskych stdtoch (¢i vyuzivanych alebo nevyuzivanych na spdsanie zvieratami). Clenské
§tdty mozu zahrnit polné plodiny vymedzené Komisiou;

l) ,trdvny porast” je ornd poda, ktord sa vyuziva na pestovanie travy (siatej alebo prirodzene rasticej);
trdvny porast zahffia trvalé pasienky.

() U.v. ES L 215, 30.7.1992, s. 85.
) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80.“

2. Vkladd sa tento c¢ldnok:

,Clanok 2a

Zmena a doplnenie prilohy I

S cielom zohladnit nové pravne predplsy,—ktefe—sa—mez-u—se&t—ﬁewhimfﬂym Komisia prostrednictvom
delegevaﬂehe—aksu delegovanych aktov zmeni a doplni prilohu I, aby obsahovala ndleZité odkazy na
nové prdvne predpisy.”.

[PDN 4]
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2a. V ddnku 6 ods. 1 pism. a) sa druhy pododsek vypiista. [PDN 5]

3. V cldnku 6 sa doplnaji tieto odseky:

,3. S ciefom zabezpecit prijatie opatreni na zachovanie spdsobu vyuZivania pody ako trvalych
pasienkov na drovni polnohospodarov prijme Komisia prostrednictvom delegovanych aktov ustano-

venia Zahrna)uce individudlne povmnostl ktoré sa maja jednothivi-pefneohespedari plnit v pripade, Ze
sa zisti znizujuci sa podiel pody vyuzivanej ako trvalé pasienky. [PDN 6]

4. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme metddu urcovania pomeru trvalych
pasienkov a polnohospodarskej pody, ktory sa md zachovat.”.

4. V ¢lanku 8 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia prostrednictvom wykendvacich delegovanych aktov zreviduje stropy uvedené v
prilohe 1V s cielom zohladnit: [PDN 7]

a) upravy celkovych maximdlnych vySok priamych platieb, ktoré mozno poskytnit;

b) dpravy systému dobrovolnej moduldcie ustanoveného v nariadeni (ES) ¢. 378/2007;

¢) strukturdlne zmeny podnikov;

d) prevody do Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV) v siilade s
¢lankom 136 tohto nariadenia.”.

5. Cldnok 9 sa menf a doplia takto:

a) v odseku 2 prvy pododsek sa ivodnd Cast nahrddza takto:

,2Sumy zodpovedajice jednému percentudlnemu bodu sa pridelia ¢lenskym Stitom, v ktorych
zodpovedajice sumy vznikli. Sumy zodpovedajiice zniZeniu o 4 percentudlne body rozdeli Komisia
medzi dotknuté ¢lenské Staty prostrednictvom vykondvacicho aktu na zdklade tychto kritérif:

b) v odseku 3 sa vkladd tento pododsek:

¢ § nové ne-pred i; Komisia prostrednic-
tvom delegovaneho aktu zmeni a doplnem prﬂohu \Ar

[PDN 8]



29.11.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 349 E[187

Streda 4. jala 2012

¢) odsek 4 sa nahrddza takto:

»4.  Zostavajucu sumu vyplyvajicu z uplatiiovania ¢ldnku 7 ods. 1 a sumy vyplyvajtce z uplat-
fovania cldnku 7 ods. 2 prideli Komisia ¢lenskému 3titu, v ktorom prislusné sumy vznikli,
prostrednictvom vykondvacich aktov. Vyuziji sa v silade s ¢linkom 69 ods. 5a nariadenia (ES)
¢.1698/2005.“

6. V ¢clanku 10 sa odsek 3 nahradza takto:

,3.  Aktkolvek sumu vyplyvajiicu z uplatiiovania ¢ldnku 7 ods. 1 a 2 prideli Komisia novému
¢lenskému $tatu, v ktorom zodpovedajiice sumy vznikli, prostrednictvom vykonavacich aktov. Tieto
sumy sa vyuzija v stlade s ¢ldnkom 69 ods. 5a nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.%.

6a. V cldnku 11 sa odsek 2 nahrddza takto:

»2.  Eurdpsky parlament a Rada konajiic na ndvrh Komisie predloZeny najneskor 31. marca
kalenddrneho roka, ktorého sa tykajii iipravy uvedené v odseku 1, urcia tieto dipravy najneskor
30. jitna toho istého kalenddrneho roka.“.

[PDN 9]

7. V hlave 1I sa v kapitole 2 dopliia tento clénok:

,Clanok 11a
Delegovanie pravomoci Komisii

1. S cielom zabezpedit harmonizované vykondvanie modulacie a financnej discipliny moze Komisia
prostrednictvom vykondvacich aktov prijat podrobné pravidld pre vypocet zniZeni, ktoré maji clenské
Staty uplatnit na polnohospodérov z dovodu moduldcie a finan¢nej discipliny, ktord sa predpokladd
v ¢ldnkoch 9, 10, 11.

2. S ciefom zabezpecit pridelovanie uvedené v cldnku 9 ods. 2 ustanovi Komisia prostrednictvom
delegovanych aktov kritérid pridelovania sim, ktoré si k dispozicii na zdklade uplatiiovania
moduldcie.”.

8. V clanku 12 sa dopliia tento odsek:
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10.

11.

12.

6. Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov prijat technické pravidld pre jednotné pouzi-
vanie polnohospodarskeho poradenského systému.”.

[PDN 11]

.V &ldnku 19 ods. 1 sa doplnaja tieto pododseky:

,Kazdy clensky $tat stanovi minimalnu velkost polnohospodarskych pozemkov, na ktoré mozno
predlozit Ziadost. Minimdlna velkost v§ak nesmie prekrocit 0,3 ha.

Odchylne od pismena a) prvého pododseku sa ¢lenské Stity mozu rozhodniit, Ze polnohospodar,
ktory neziada o Ziadnu priamu platbu na plochu, nemusi deklarovat v3etky svoje polnohospodarske
pozemky v pripade, ze celkovd plocha tychto pozemkov nepresahuje jeden hektr. Polnohospodar
viak vo svojej Ziadosti uvedie, Ze disponuje polnohospoddrskymi pozemkami, a na Ziadost prislusnych
organov uvedie umiestnenie dotknutych pozemkov.”.

V ¢lanku 21 sa odsek 1 nahrddza takto:

1. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek znizenie alebo vylicenie ustanovené v clinku 23, ak sa
zisti, Ze polnohospodar nespliia podmienky opravnenosti na poskytnutie podpory ustanovené v tomto
nariadeni, platba alebo ¢ast platby, ktord sa poskytla alebo sa mad poskytnit a v pripade ktorej boli
splnené podmienky opravnenosti, je predmetom znizZeni a vyliceni..

V &lanku 22 sa doplna tento odsek:

,3.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld realizicie kontrol s cielom overit
plnenie povinnosti uvedenych v kapitole 1.“

V ¢lanku 23 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Bez ohladu na odsek 1 a v stilade s podmienkami ustanovenymi v pravidlich uvedenych
v Cldanku 27a ods. 5 sa clenské Stity mozu rozhodnif neuplatiiovat zniZenie alebo vyldcenie vo
vyske najviac 100 EUR na polnohospodira a na kalenddrny rok.

[PDN 12]
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13. Clénok 24 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Pri vjpoclte znizeni a vyliceni sa zohladni zdvaznost, rozsah, trvanie a opakovanie zisteného
nedodrzania pravidiel, ako aj kritérid stanovené v odsekoch 2, 3 a 4.

b) v odseku 2 sa treti pododsek nahrddza—takte: vypiista.

[PDN 13]

14. V hlave Il sa v kapitole 4 doplnajt tieto clanky:

,Clanok 27a
Delegovanie pravomoci Komisii

1. S cielom zabezpecit spravne rozdelenie finanénych prostriedkov oprdvnenym polnohospoddrom
a zabezpecit vykondvanie integrovaného administrativneho a kontrolného systému ustanoveného
v tejto kapitole Géinnym, stidrznym a nediskriminaénym spdsobom, ktorym sa chrdnia finanéné
zdujmy Unie, Komisia moze prostrednictvom delegovanych aktov prijat:

a) osobitné vymedzenia potrebné na zabezpecenie harmonizovaného uplatiiovania integrovaného
systému;

b) ustanovenia vyzadované na harmonizované vymedzenie zdkladu pre vypocet podpory vritane
pravidiel zaobchddzania s ur¢itymi pripadmi, v ktorych st na opravnenych plochdch krajinné
prvky alebo stromy;

¢) pravidlda na ochranu prév polnohospodirov v pripade vys$sej moci a vynimoénych okolnosti
v zmysle ¢lanku 31;

d) pravidld na zabezpecenie harmonizovaného zdkladu pre vypocet znizeni z dovodu krizového
plnenia, pricom sa takisto zohladiuji zniZenia z dovodu modulacie a finan¢nej discipliny;

e) pravidld akyehkolvek-dalsich-opatreni, ktoré maji-clenskéStaty clenskym Stdtom umoZiiuji prijat
akékolvek dalsie opatrenia v zdujme riadneho uplatiiovania tejto kapitoly, ako aj opatrenia pre
aktkolvek vzdjomnii pomoc potrebnii medzi ¢lenskymi $titmi. [PDN 14]
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2. S cielom zabezpetit spravne rozdelenie finanénych prostriedkov opravnenym polnohospodérom,
pokial ide o Ziadosti o podporu ustanovené v clanku 19, a aby sa umoznilo overenie toho, ¢i
polnohospodari splnili povinnosti stivisiace s uvedenymi Ziadostami, Komisia prostrednictvom dele-
govanych aktov ustanovi:

a) pravidld minimélnej velkosti polnohospodarskych pozemkov, ktoré sa majii deklarovat, s cielom
znizit administrativnu zdtaz pre polnohospoddrov a orgdny;

b) odchylku od nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71(*) s cieflom ochrdnit préva
polnohospodarov na platbu v situdcii, ked termin na predkladanie Ziadosti alebo zmien a doplneni
pripadd na Statny sviatok, sobotu alebo nedelu;

¢) maximdlne omeskanie a zniZenia v pripade takéhoto omeskania v pripade neskorého podania
ziadosti o platbu alebo pridelenie ndrokov.

3. S cielom zabezpecit, Ze overenie podmienok opravnenosti ustanovenych v ¢lanku 20 sa vykond
Gi¢innym, stidrznym a nediskriminaénym sposobom, ktorym sa chrania finanéné zaujmy Unie, Komisia
moze prostrednictvom delegovanych aktov prijat ustanovenia najma pre pripad, ked polnohospodar
brani vykonaniu kontroly.

4. S cielom zabezpecit, Ze vypocet a uplatiovanie zniZeni a vyliceni sa vykond v stilade so zdsadou
uvedenou v ¢lanku 21 a G¢innym, sddrznym a nediskriminaénym sposobom, ktorym sa chrdnia
finan¢né zdujmy Unie, Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme:

a) ustanovenia o zniZeniach a vyliceniach v savislosti so spravnostou a tGplnostou informécii uvede-
nych v ziadosti, ako st plochy alebo zvieratd nadhodnotené pri deklarovani alebo nedeklarované
plochy, ako aj ustanovenia na zabezpecenie harmonizovaného a tmerného zaobchadzania s tmysel-
nymi nezrovnalostami, vyskytmi mensich chyb, kumuldciou zniZeni a sibeznym uplatiiovanim
roznych znizeni, ako aj osobitné ustanovenia na tcely opatreni vykondvanych podla ¢lanku 68;

b) pravidld, ktorymi sa ustanovuje neuplatiiovanie zniZeni v uréitych pripadoch a ktorymi sa zabez-
pedi proporcionalita pri uplatiovani zniZeni.

5. S ciefom zabezpecit, Ze kriZové plnenie sa vykond G¢innym, sidrznym a nediskrimina¢nym
sposobom, moze Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijat pravidld pre vypocet a uplatiio-
vanie zniZeni v stlade so zdsadami uvedenymi v ¢lankoch 23 a 24 vritane pravidiel, ktorymi sa
ustanovuje neuplatiiovanie zniZzeni v urcitych pripadoch.

Clanok 27b
Vykondvacie pravidld

Na tcely jednotného vykondvania tejto kapitoly Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
ustanovi:

a) zakladné prvky a vymedzenia integrovaného systému na zaznamenanie totoznosti kazdého
polnohospodéra predkladajiceho Ziadost o podporu ustanoveného v ¢lanku 15, ako aj kvalitativne
poziadavky nan;
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b) zakladné prvky a vymedzenia pocitacovej databdzy ustanovenej v ¢lanku 16, ako aj kvalitativne
poziadavky na fu;

¢) zékladné prvky a vymedzenia identifika¢ného systému polnohospodarskych pozemkov ustanove-
ného v ¢lanku 17, ako aj kvalitativne poziadavky nan;

d) zékladné prvky a vymedzenia systému identifikdcie a evidencie platobnych nérokov ustanoveného
v ¢lanku 18, ako aj kvalitativne poziadavky nar;

e) pravidld tykajice sa ziadosti o podporu a Zziadosti o platobné ndroky podla ¢lanku 19 vrdtane
terminu predkladania Ziadosti, poziadaviek na minimdlne mnozstvo informacii, ktoré sa maju
uvadzat v Ziadosti, ustanovenia o zmendch a doplneniach alebo stiahnuti Ziadosti o podporu,
ustanovenia o oslobodeni od povinnosti predlozit Ziadost o podporu a ustanovenia, ktorymi sa
¢lenskym $tdtom umozni uplatnit zjednodusené postupy alebo upravit zrejmé chyby;

f) pravidld vykondvania kontrol s cielom overit plnenie povinnosti a spravnost a Gplnost informacif
uvedenych v Ziadosti o podporu. Pokial ide o konopu, zahrnii sa najma podrobné pravidla tykajiice
sa osobitnych kontrolnych opatreni a metéd na urcovanie hladin tetrahydrokanabinolu, a pokial
ide o bavlnu, systém kontroly schvdlenych medziodvetvovych organizacii;

g) pokial ide o konopu, pravidld tykajice sa osobitnych kontrolnych opatreni a metéd na urcéovanie
hladin tetrahydrokanabinolu;

h) pokial ide o bavlnu, systém kontroly schvalenych medziodvetvovych organizicif;

i) pravidla vymédhania neopravnene vyplatenych stim podpory a neoprdvnene pridelenych platobnych
narokov;

j) technické vymedzenia potrebné na tcely jednotného vykondvania tejto kapitoly;

k) ustanovenia v stvislosti so situdciami pri prevode podnikov, ked je eSte potrebné previest
akékolvek povinnosti tykajice sa opravnenosti prislusnej podpory.

*) U.v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1.

15. V clanku 28 ods. 1 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Na polnohospodarov, ktor{ st drzitelmi osobitnych narokov na platbu uvedenych v ¢lanku 44 ods. 1,
alebo polnohospodarov, ktori dostdvaji prémiu v sektoroch ovcieho a kozieho misa uvedent v hlave
IV oddiel 10 kapitola 1, alebo platby na hovidzie a telacie miso uvedené v hlave IV oddiel 11 kapitola
1, alebo polnohospodarov, ktori dostavaji osobitni podporu uvedend v hlave IIT kapitola 5 a ktorf
maji menej hektdrov, ako je prahovd hodnota uréend clenskym Stitom pri uplatiiovani pismena b)
prvého pododseku, sa vztahuji podmienky uvedené v pismene a) prvom pododseku tohto odseku.”.
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16. V clanku 29 sa odsek 4 nahrddza takto:
,4. Odchylne od odseku 2 moéze Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov:
a) ustanovit preddavky;

b) opravnif clenské stity, aby podla rozpoctovej situdcie vyplatili do 1. decembra preddavky v
regi6noch, kde polnohospodiri z dévodu mimoriadnych podmienok celia vdZnym finanénym
tazkostiam:

i) do vysky 50 % platieb,
alebo
ii) do vysky 80 % platieb, ak sa uz preddavky ustanovili.

Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov prijat pravidld tykajice sa vyplatenia uvedenych
preddavkov.”.

17. Vkladd sa tento ¢cldnok:

,Clanok 31a

Vykendvaciepravidlé Delegovanie prdvomoci Komisii

Komisia moze prostrednictvom vykendvacich delegovanych aktov prijat opatrenia, ktoré si v nidzovej
situdcii nevyhnutné a riadne odévodnené, na vyrieSenie praktickych a konkrétnych problémov; takéto
opatrenia sa mozu odchylovat od uréitych asti tohto nariadenia, ale len do takej miery a na také
obdobie, ako je nevyhnutné. Ak je to z vdZnych a naliehavych dévodov nevyhnutné, postup stano-
veny v cldnku 141ba sa uplatiiuje na delegované akty prijaté podla tohto clinku.”.

[PDN 15]
18. V clanku 33 sa doplnaja tieto odseky:

4. Clensky stit sa moze rozhodnit, Ze stanovi minimdlnu velkost na jeden podnik z hladiska
polnohospodarskej plochy, na ktorti mozno pozadovat zavedenie platobnych ndrokov. Minimalna
velkost vak nesmie byt vicsia, ako sii limity stanovené v silade s pismenom b) prvého pododseku
v spojeni s ¢lankom 28 ods. 1 druhy pododsek. Na zavedenie osobitnych ndrokov uvedenych v ¢ldn-
koch 60 a 65 sa minimdlna plocha nestanovuje.

5. S ciefom zohladnit nové pravne predpisy; Komisia prostred-

—ktefé—&a—me%u—sfa{—ﬂe%m&ﬁymk
nictvom delegovaného—akiu delegovanych aktov zmeni a doplni prilohu IX. [PDN 16]
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6. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld podévania Ziadosti o podporu
v roku pridelovania ndrokov, ked ndroky este nemusia byt definitivne stanovené a ked pridelovanie
ovplyviiuji osobitné okolnosti, ako aj strop rezimu jednotnej platby uvedeného v tejto hlave.”.

19. V ¢lanku 34 ods. 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Ak sa polnohospodarska plocha podniku vyuziva aj na nepolnohospodérsku ¢innost, ako sa uvddza
v pismene a) prvého pododseku, takdto plocha sa povazuje za plochu vyuZivani(i prevazne na
polnohospodérsku ¢innost v pripade, Ze sa polnohospodarska ¢innost moze vykondvat bez toho,
aby ju intenzita, povaha, trvanie a nacasovanie nepolnohospodérskej ¢innosti vyznamne obmedzovali.
Clenské stity stanovia kritérid vykondvania tohto pododseku na svojom tzemi.”.

20. V ¢lanku 36 sa druhy odsek vypusta.

21. V ¢lanku 38 sa druhy odsek nahrddza takto:

,V pripade odkladu zaclenenia sa clenské stity mozZu rozhodnit, ze umoznia pestovanie vedlajsich
plodin na hektdroch, na ktoré mozno poskytniit podporu, pocas obdobia najviac troch mesiacov
pocntic kazdy rok 15. augustom. Na Ziadost ¢lenského 3tdtu sa vSak prostrednictvom vykondvacich
aktov moze tento ditum upravif v regiénoch, v ktorych sa obilniny vzhladom na klimatické
podmienky bezne zberaji skor.“.

22. V clanku 39 sa odsek 2 vypusta.

23. V ¢lanku 40 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Ked sa platobné ndroky pridelia pestovatelom vini¢a, Komisia prostrednictvom wykenévaeich dele-
govanych aktov upravi po zohladneni najnovsich ddajov, ktoré jej poskytnd clenské Stity v stlade
s ¢lankom 1030 a ¢ldnkom 188a ods. 3 druhy pododsek nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, vnitrostitne
stropy stanovené v prilohe VIII k tomuto nariadeniu. Do 1. decembra roku predchddzajiceho roku,
v ktorom dojde k dprave vnitrodtitnych stropov, ozndmia ¢lenské staty Komisii regiondlny priemer
hodnoty ndrokov uvedenych v prilohe IX bod B tohto nariadenia.”.

[PDN 17]

24. Clénok 41 sa meni a dopliia takto:

a) v odseku 1 sa doplfiaji tieto pododseky:

,Clenské stdty mozu ndrodnd rezervu spravovaf na regionalnej Grovni. V takomto pripade ¢lenské
Staty pridelia, bud’ v plnej miere, alebo Ciastocne, sumy dostupné na ndrodnej Grovni regionalnej
arovni v sulade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi kritériami tak, aby sa zabezpecilo rovnaké
zaobchddzanie so vietkymi polnohospoddrmi a zabranilo naruSeniu trhu a hospodarskej sitaze.
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Sumy pridelené kazdej regiondlnej tirovni sa moZu povazovat za sumy dostupné na pridelovanie
len v rdmci dotknutého regiénu okrem pripadov, v ktorych sa uplatiiuje odsek 4, alebo v silade
s rozhodnutim ¢lenského $tatu v pripade, Ze sa uplatiluje odsek 2.

odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Clenské stity mozu pouzivat ndrodnt rezervu na pridelovanie platobnych nédrokov
polnohospoddrom, ktor{ sa nachddzaji v osobitnej situdcii, v sdlade s objektivnymi kritériami
a takym spdsobom, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchddzanie s polnohospoddrmi a zabranilo
naruseniu trhu a hospoddrskej sataze.”;

doplna sa tento odsek:

,7.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld pridelovania platobnych
narokov v pripade, Ze polnohospoddr ma pravo prijat naroky na zdklade kone¢ného rozhodnutia
studu alebo na zdklade kone¢ného spravneho tkonu prislusného organu clenského Statu..

25. V ¢ldnku 42 sa doplnajii tieto odseky:

26.

,Polnohospoddri sa mozu dobrovolne vzdat svojich ndrokov na platbu v prospech ndrodnej rezervy.

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme opatrenia tykajiice sa vrdtenia praktickych
podmienok vztahujiicich sa na vrdtenie nevyuzitych platobnych ndrokov do ndrodnej rezervy.”.

[PDN 18]

Clanok 43 sa meni a doplia takto:

a)

v odseku 1 sa doplia tento pododsek:

,Obmedzenie prevodu platobnych ndrokov uvedené v trefom pododseku sa neuplatiuje na
platobné naroky ziskané na zaklade dedi¢stva alebo predpokladaného dedi¢stva bez zodpovedaji-
ceho poctu opravnenych hektdrov.

odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak sa platobné ndroky preddvaji s podou alebo bez nej, clenské stity mozu konajic v sdlade
so vieobecnymi zdsadami prava Unie rozhodnit, 7e sa Cast predanych platobnych narokov vrti
spit do ndrodnej rezervy alebo Ze sa ich jednotkovd hodnota zniZi v prospech ndrodnej rezervy
v sdlade s kritériami, ktoré md vymedzif Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov.

Ak sa platobné ndroky s podou alebo bez nej preddvaji polnohospodirovi, ktory zacina
s polnohospoddrskou ¢innostou, a v pripade, Ze platobné ndroky ziska na zdklade dedicstva
alebo predpokladaného dedicstva, neuplatiiuje sa Ziadne zadrzanie.”;
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¢) dopliia sa tento odsek:

»4.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld o osobitnych podmienkach
tykajtcich sa prevodu platobnych ndrokov, ako aj postup, ktorym sa majii ¢lenské Stity riadit
v takychto pripadoch, a na tcely ¢lanku 62 ods. 3 pravidld vypoctu percentudlneho podielu
platobnych ndrokov, ktoré polnohospodér pouzil a spdsob pouzitia tychto ndrokov. Tieto pravidld
sa mozu takisto vzfahovat na prevody ndrokov v pripade, Ze si ¢lenské $tity zvolia moznost
ustanovent v odseku 1 treti pododsek , a na vratenie hodnoty platobnych ndrokov v pripade
predaja ndrokov uvedenych v odseku 3 druhy pododsek.”.

V clénku 44 sa doplha tento odsek:

»4.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld vypoctu dobytcich jednotiek na
ticely osobitnych narokov a ich aktivacie.”.

V hlave 1II sa v kapitole 1 doplna tento &lanok:

,Clanok 45a
Delegovanie pravomoci Komisii

1. S ciefom zarucit ochranu prav prijemcov, Komisia prostrednictvom delegovanych aktov ustanovi:

a) pravidld oprdvnenosti a pristupu polnohospoddrov k rezimu jednotnej platby vritane pripadov
dedi¢stva a predpokladaného dedi¢stva, dedi¢stva, ktoré je v prendjme, zmeny pravneho Statitu
alebo ndzvu a zlilenia a splynutia alebo rozdelenia podniku;

b) pravidld vypoctu jednotkovej hodnoty platobnych ndrokov a pravidld tpravy platobnych narokov,
najmé v pripade Casti narokov;

c) osobitné vymedzenie pojmov na tcely clanku 41 ods. 2 pre polnohospoddrov, ktori zacinaji
polnohospoddrsku ¢innost;

d) pravidld zriadenia a vypoctu hodnoty a poétu platobnych ndrokov alebo zvysenia hodnoty niro-
kov, ktoré sii pridelené z ndrodnej rezervy;

e) pravidld pridelovania platobnych ndrokov z ndrodnej rezervy polnohospoddrom deklarujicim
menej hektdrov, ako je pocet zodpovedajici platobnym narokom, ktoré sa im pridelili v stlade
s ¢lankami 43 a 59 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, v pripade, Ze clensky §tit vyuZiva moZnost
ustanovend v ¢lanku 41 ods. 3;

f) pravidld vymedzujice osobitné situdcie uvedené v clainku 41 ods. 4 a pravidld pristupu
polnohospodérov k platobnym ndrokom z ndrodnej rezervy v tychto osobitnych situdciach.

2. S cielom zarudit riadnu spravu platobnych ndrokov, Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov prijme pravidld deklarovania a vyuzivania platobnych nérokov.
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29.

30.

31.

3. S cielom objasnit konkrétne situdcie, ktoré sa mozu vyskytnat pri uplatiiovani rezimu jednotnej
platby, Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld:

a) pravidld vyuZitia vymedzenia pojmov ,dedi¢stvo“ a ,predpokladané dedi¢stvo“ vo vnitrostitnych
pravnych predpisoch na iicely tohto nariadenia; [PDN 19]

b) vypoctu hodnoty a poctu alebo zvySenia ndrokov v stvislosti s pridelovanim narokov podla
ktoréhokolvek ustanovenia tejto hlavy vritane moznosti docasnej hodnoty a docasného poctu
alebo zvysenia platobnych narokov pridelenych na zaklade Ziadosti polnohospodara, podmienky
stanovovania docasnej a kone¢nej hodnoty a docasného a kone¢ného po¢tu ndrokov a ustanovenia
pre pripady, ked by predajnd alebo ndjomnd zmluva mohli ovplyvnit pridelenie ndrokov.

4. S cielom zjednodusit odlozené zaclenenie ovocia a zeleniny do rezimu jednotnej platby Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld ustanovujice pre clenské staty, ktoré vyuzili
jednu z moznosti uvedenych v ¢ldnku 51 ods. 1 tretom pododseku, moznost pestovat vedlajsie
plodiny na opravnenych hektaroch.

5. S cielom vypracovat zoznam odrod konopy opravnenych na priame platby a aby sa ochrénilo
verejné zdravie, Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld podmiefujice poskyt-
nutie platby pouzitim certifikovanych osiv urcitych odrod a ustanovi postup urcovania odrdod konopy
podla ¢lanku 39.%

V ¢lanku 51 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Na zdklade volby kazdého clenského statu urci Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov strop
pre kazda z priamych platieb uvedenych v ¢lankoch 52, 53 a 54.“

V hlave IIl sa v kapitole 2 doplna tento ¢ldnok:

,Clanok 54a
Delegovanie pravomoci Komisii

S cielom zohladnit osobitost dotknutych odvetvi Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme
pravidld zriadenia a vypoctu platobnych ndrokov a pravidld o moznostiach ustanovenych v tejto
kapitole.”.

V ¢lanku 57 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Nové clenské Stity vyuzivaji ndrodnd rezervu na pridelovanie platobnych ndrokov
polnohospoddrom, ktori sa nachddzaji v osobitnej situdcii, a to v stlade s objektivnymi kritériami
a takym spoésobom, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchddzanie s polnohospoddrmi a zabranilo naru-
Seniu trhu a hospodarskej sufaze.”.
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32. V cldnku 59 sa doplia tento odsek:

,4. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa
podmienok identifikdcie opravnenych polnohospodarov, docasného zriadenia poctu hektdrov a pred-
bezného overovania podmienok poddvania Ziadosti. .

33. V &lanku 60 sa dopliia tento odsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld vypoctu polnohospodarskej ¢innosti
vyjadrenej v dobytcich jednotkdch uvedenej v ¢clanku 44 ods. 2 pism. a) a kontroly/overovania mini-
malnej polnohospodarskej ¢innosti v novych ¢lenskych titoch uvedenej v ¢lanku 44 ods. 2 pism. b).”.

34. V &lanku 62 ods. 3 sa doplita tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa vypoctu
percentudlneho podielu platobnych ndrokov, ktoré polnohospodar pouzil.“.

35. V hlave Il sa v kapitole 3 doplia tento clinok:

,Clanok 62a
Delegovanie pravomoci Komisii

1. S cielom zabezpecit, ze ¢lenské $taty budd dcinne spravovat ndroky, Komisia prostrednictvom
delegovanych aktov prijme pravidld pociatoéného pridelovania platobnych nérokov pre pripad vyko-
navania rezimu jednotnej platby v novych ¢lenskych statoch, ktoré uplatiluji rezim jednotnej platby
na plochu.

2. S cielom prisposobif sa meniacej sa situdcii v odvetvi polnohospodirstva prijme Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov pravidld na reprezentativne obdobie na tcely ¢lanku 57 ods. 3
a ¢lanku 59 ods. 3.

3. S cielom zabezpecit ti¢innd spravu platobnych ndrokov Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov prijme pravidld zriadenia a vypoctu hodnoty a poctu platobnych nirokov alebo zvysenia
hodnoty ndrokov, ktoré sii pridelené z ndrodnej rezervy, podla tejto kapitoly a moznosti v nej
ustanovenych.

4. S cielom zarucit ochranu prav prijemcov Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme:

a) pravidld pridelovania platobnych ndrokov z ndrodnej rezervy polnohospoddrom deklarujicim
menej hektérov, ako je pocet zodpovedajici platobnym ndrokom, ktoré sa im pridelili v stlade
s ¢lankami 43 a 59 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, v pripade, Ze ¢lensky stat uplatiujici rezim
jednotnej platby na plochu vyuziva moznost ustanovend v ¢lanku 57 ods. 5 tohto nariadenia;
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b) pravidld vymedzujice osobitné situicie uvedené v cldnku 57 ods. 2 a pravidld pristupu
polnohospoddrov, ktor{ sa nachddzaji v tychto osobitnych situdcidch, k platobnym ndrokom
z ndrodnej rezervy podla tejto kapitoly.”.

36. V clanku 67 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Clenské stity mozu do 1. augusta 2009 rozhodndt, Ze v roku 2010 alebo 2011 zaclenia do
rezimu jednotnej platby podporu na osivo uvedenti v hlave IV oddiel 5 a rezimy uvedené v prilohe XI
bod 1 (s vynimkou osobitnej prémie na kvalitu pre pSenicu tvrdd). V takomto pripade Komisia
prostrednictvom vykondvacich aktov upravi vnutrostitne stropy uvedené v ¢ldnku 40 pripo¢itanim
sam uvedenych v prilohe XII pre dotknuty rezim podpory.“.

37. V hlave 1l sa v kapitole 4 doplna tento cldnok:

,Clanok 67a
Delegovanie pravomoci Komisii

S cielom umoznit zaclenenie viazanych platieb uvedenych v prilohe XI a umoznil prevod z podpor-
nych programov na pomoc odvetviu vinohradnictva a vindrstva uvedenych v prilohe IX do rezimu
jednotnej platby, Komisia moze prostrednictvom delegovanych aktov prijat pravidld pre pristup k plat-
bam, pravidld stanovenia sumy a poctu alebo zvysenia hodnoty ndrokov, ktoré sa maji pridelit.”.

38. Clanok 68 sa meni a doplna takto:
a) odsek 2 pism. a) bod ii) sa nahrddza takto:

,ii) ju schvélila Komisia prostrednictvom vykondvacicho aktu bez pomoci vyboru uvedeného
v ¢lanku 141¢"

b) odsek 7 sa nahrddza takto:

,7. S cielom zabezpetit Gcinné a cielené vyuzivanie fondov Unie a predist dvojitému financo-
vaniu podla inych podobnych podpornych néstrojov Komisia prostrednictvom delegovanych aktov
prijme podmienky schvalenia Komisiou, ktoré sa uvddza v odseku 2 pism. a) bod ii), a podmienky
poskytovania podpory uvedenej v tejto kapitole, pravidld sdladu s inymi opatreniam Unie a pravidld
kumuldcie podpory, ako aj pravidld vymedzovania jednotlivych podpornych opatreni uvedenych
v odseku 1.4

¢) v odseku 8 sa druhy pododsek vypusta;
d) doplnajt sa tieto odseky:
,9.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme:

a) pravidld vypoctu hodnoty kazdého platobného ndroku, ktory polnohospoddr nevlastniaci ziadny
platobny ndrok a Zziadajici o podporu uvedent v odseku 1 pism. c) dostal vritane pravidiel
vypoctu zvySenia sumy na hektdr v rdmci rezimu jednotnej platby na plochu uvedeného v
¢lanku 131 ods. 2;
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b) pravidld vypoctu zniCenia priemernej rocnej produkcie polnohospodara v stlade s ¢lankom 70
ods. 2 na tcely podpory uvedenej v odseku 1 pism. d) tohto ¢ldnku vritane pravidiel tykajiicich
sa povinnosti polnohospodarov informovat ¢lensky $tit o svojej poistnej zmluve;

¢) postup hodnotenia a schvalovania opatreni prijatych podla odseku 1 pism. a) bod v).

10. 'V zéavislosti od rozhodnutia, ktoré prijme kazdy c¢lensky $tat podla prvého pododseku
odseku 8, Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi zodpovedajici strop tejto

podpory.“.

39. Clinok 69 sa meni a doplia takto:

a) v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Na zdklade rozhodnutia, ktoré prijme kazdy clensky stit podla odseku 1 o sume vnitrostitneho
stropu, ktord sa md pouzif, Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi zodpovedajtici
strop tejto podpory.”;

b) v odseku 4 sa doplia tento pododsek:

,Na zdklade volby kazdého ¢lenského $tatu stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
zodpovedajtci globdlny strop podpory uvedenej v tomto odseku.”;

¢) odsek 6 sa meni a dopliia takto:

i) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) v ¢lanku 68 ods. 1 vyuzitim sumy, ktord sa md vypocitat v stlade s odsekom 7 tohto ¢lanku
a ktord ma Komisia stanovit prostrednictvom vykondvacieho aktu, afalebo;

ii) doplna sa tento pododsek:

,Na zéklade volby kazdého clenského 3titu stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich
aktov zodpovedajicu sumu finan¢nych prostriedkov uvedend v pismene a) prvého pododseku.”;

d) v odseku 7 sa Stvrty pododsek nahrddza takto:

,Komisia na Ziadost ¢lenského §titu zreviduje stanovené sumy prostrednictvom vykondvacieho aktu
a na zdklade pravidiel ustanovenych Komisiou prostrednictvom rovnakého typu aktu.”.
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39a.

40.

41.

42.

43.

V éldnku 70 ods. 2 sa dopliia tento pododsek:

»Clenské Stdty prijmi pravidld pre vypocet priemernej rotnej produkcie vyrobcu.“.

[PDN 20]

Clanok 71 sa meni a dopla takto:

a) v odseku 6 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Minimdlne a maximalne trvanie komerénych Gverov, na ktoré mozno poskytnit finanény prispe-
vok, ako aj jeho zdroj ur¢i Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov. Tieto akty mozu zahffiat
pravidld informovania spolocenstiev polnohospodérov.*

b) odsek 10 sa nahrddza takto:

,10.  Clenské $taty predlozia Komisii vyro¢nt sprévu o vykonavani tohto ¢ldnku. Formu, obsah,
nacasovanie a lehoty tejto spravy stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov.”.

V &anku 76 sa doplna tento odsek:

,3.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajiice sa koeficientov zniZenia
vratane metddy vypoctu a ddtumu stanovenia tychto koeficientov.”.

V hlave IV kapitola 1 sa v oddiele 1 dopliia tento &lanok:

,Clanok 76a
Delegovanie pravomoci Komisii

S cielom zabezpecit Géinné a cielené vyuzivanie fondov Unie a G¢inné spravovanie osobitnych
rezimov podpory na jednotlivé plodiny moze Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijat
pravidld tykajace sa minimdlnych ploch a osobitnych pravidiel vztahujicich sa na siatie a pestovanie
plodin uvedenych v tomto oddiele.”.

V ¢lanku 77 sa doplitaj tieto odseky:

,S cielom umoznit uplatilovanie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny, Komisia prostred-
nictvom delegovanych aktov prijme pravidld tykajiice sa podmienok udelovania podpory pestovatelom
krobovych zemiakov vritane pravidiel tykajicich sa opravnenosti, minimalnej tirovne ceny a platby.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa vypldcania
podpory.“.
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44. V cénku 80 sa doplna tento odsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajiice sa vypoctu
obsahu horkych semien u vl¢ieho bobu.”.

45. V ¢lanku 81 sa odseky 2 a 3 nahrddzaju takto:

,2. Ak je plocha, na ktord sa ziada o prémiu na biclkovinové plodiny, vicsia ako maximélna
zaruCend plocha, plochu na polnohospoddra, na ktort sa zZiada o prémiu na bielkovinové plodiny,
Komisia na prislusny rok pomerne znizi prostrednictvom vykondvacich aktov.

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa koeficientov
znizenia vratane metddy vypoctu a datumu stanovenia tychto koeficientov.

3.V pripade, ze sa clensky $tit podla clanku 67 rozhodne, Ze zacleni prémiu na bielkovinové
plodiny ustanovent v tomto oddiele do rezimu jednotnej platby, Komisia prostrednictvom vykond-
vacich aktov zniZi maximdlnu zarucent plochu uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku tmerne k sume
vztahujicej sa na bielkovinové plodiny zodpovedajiicej danému ¢clenskému 3tétu v prilohe XIL

S cielom zabezpecit G¢inné a cielené vyuZzivanie fondov Unie a ¢inné spravovanie osobitnych
rezimov podpory na jednotlivé plodiny, Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme:

a) pravidla tykajiice sa minimalnych ploch a osobitnych pravidiel vztahujticich sa na siatie a pestovanie
plodin uvedenych v tomto oddiele;

b) pravidld tykajice sa podmienok udelovania podpory na bielkovinové plodiny vritane pravidiel
tykajiicich sa vymedzenia vl¢ieho bobu a oprdvnenia na zmes obilnin a bielkovinovych plodin.“.

46. V clanku 84 sa doplia tento odsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajiice sa koeficientov
zniZenia vrdtane metody vypoctu a ddtumu stanovenia tychto koeficientov.”.

47. V danku 85 sa doplfiaju tieto odseky:

4. S cielom zabezpecit Gcinné a cielené vyuzivanie fondov Unie a G¢inné spravovanie osobitnych
rezimov podpory na jednotlivé plodiny Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidla
tykajice sa minimdlnych ploch a osobitnych pravidiel vztahujicich sa na siatie a pestovanie plodin
uvedenych v tomto oddiele.

5. S cielom zabezpecit G¢inné riadenie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld, ktorymi sa stanovia podmienky opravnenosti
polnohospodarskych pozemkov, na ktorych sa pestuje Skrupinové ovocie, pravidld, ktorymi sa
vymedzi minimdlna vymera pozemku a minimdlna hustota stromov, a pravidld tykajice opravnenosti
na vnitrodtitnu podporu pre Skrupinové ovocie ustanoveni v ¢lankoch 86 a 120.“
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48. Clanok 87 sa meni a doplna takto:

a)

v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Vyska pozadovanej podpory na osivo nesmie presiahnut strop, ktory stanovuje Komisia prostred-
nictvom vykondvacich aktov a zodpovedd zlozke podpory na osivo pre prislusné odrody vo
vniitrodtatnom strope uvedenom v ¢ldnku 40 tohto nariadenia, ako sa stanovuje v stilade s ¢lankom
64 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 (,strop podpory na osivo®). V pripade novych ¢lenskych
Statov vsak tento strop podpory na osivo zodpovedd sumdm stanovenym v prilohe XIV k tomuto
nariadeniu.”;

odsek 4 sa nahrddza takto:

»4. S cielom ochrénit verejné zdravie Komisia prostrednictvom delegovanych aktov urci odrody
konopy (Cannabis sativa L.), na ktoré mozno poskytnit podporu na osivo ustanovend v tomto
lanku.s

doplnajti sa tieto odseky:

,5. S cielom umoznit uplatiiovanie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov ustanovi vymedzenie zdkladného a certifikovaného osiva.

6. S cielom zabezpecit (i¢inné a cielené vyuzivanie fondov Unie pre podporu na osivo Komisia
prostrednictvom  delegovanych aktov ustanovi podmienky produkcie, tzemnej oprdvnenosti
a uvadzania osiva na trh.

7. S cielom zabezpecit Géinné a cielené vyuzivanie fondov Unie a G¢inné spravovanie osobit-
nych rezimov podpory na jednotlivé plodiny Komisia moze prostrednictvom delegovanych aktov
prijat pravidla tykajice sa minimdlnych ploch a osobitné pravidld vztahujice sa na siatie a pesto-
vanie plodin uvedenych v tomto oddiele.

8. S cielom vypracovat zoznam odrod konopy opravnenych na priame platby a ochranit verejné
zdravie Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld podmiefujice poskytnutie
platby pouzitim certifikovanych osiv urcitych odréd a stanovi postup urcovania odrod konopy
podla ¢lanku 87 ods. 4.

9.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa infor-
macif, ktoré maji osivirske zariadenia alebo §lachtitelia predlozif na kontrolu ndrokov na
podporu.‘.

49. Clinok 89 sa meni a doplna takto:

a)

odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Clenské staty schvaluju podu a odrody, ktoré sa uvddzaji v odseku 1, v stlade s pravidlami
a podmienkami uvedenymi v odseku 3.%
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b) doplnaj sa tieto odseky:

,3. S cielom zabezpecit i¢inné riadenie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny
Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld a podmienky schvalovania pody
a odrod na tcely osobitnej platby na bavinu.

4. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld postupu pri schvalovani
a poskytovani informdcii tykajicich sa tohto schvalovania pestovatelom.*.

50. V ¢lanku 90 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5. S cieflom umoznit uplatiovanie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld tykajiice sa podmienok udelovania podpory na
bavlnu, poziadaviek oprdvnenosti a agronomickych postupov.

Komisia mozZe prostrednictvom vykondvacich aktov stanovit pravidld vypoctu zniZenia ustanoveného
v odseku 4.“.

51. Clanok 91 sa menf a doplia takto:

a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Clensky stat, kde st ¢istici bavlny usadent, schvali medziodvetvové organizicie, ktoré spliaja
kritérid uvedené v odseku 3.%

b) doplia sa tento odsek:

»3. S cielom umoznit efektivne uplatiovanie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny
Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme kritérid schvalovania medziodvetvovych orga-
nizdcif a povinnosti producentov. Okrem toho Komisia zavedie pravidld pre situdciu, ked schvalend
medziodvetvovd organizdcia nere$pektuje uvedené kritérid.”.

52. V clénku 97 sa dopliiaja tieto odseky:

,5. S cielom zarucit ochranu prdv polnohospoddrov moze Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov prijat osobitné vymedzenia pojmov na téely tohto oddielu.

6. S cielom zabezpecit Gcinné a cielené vyuZivanie fondov Unie pre prechodné platby na ovocie
a zeleninu moze Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijat:

a) poziadavky na zmluvu na spracovanie uvedenti v odseku 3;

b) pravidld tykajiice sa sankcil v pripade zistenia toho, ze schvédleny prvy spracovatel alebo ndkupca
neplni povinnosti ustanovené v tejto kapitole alebo vo vnitrostitnych ustanoveniach prijatych na
zdklade tejto kapitoly, alebo Ze schvéleny prvy spracovatel alebo nakupca neprijme kontroly alebo
nespolupracuje pri kontroldch, ktoré vykondvaji prislusné organy.
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53.

54.

55.

7. S cielom zabezpecit G¢inné spravovanie osobitnych rezimov podpory na jednotlivé plodiny
moze Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijat pravidld tykajice sa minimdlnych ploch
a osobitnych pravidiel vztahujiicich sa na siatie a pestovanie plodin uvedenych v tomto oddiele.

8. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa schvé-
lenia a kontroly prvych spracovatelov a ndkupcov, ktoré vykondvaji ¢lenské stity, a zoznamu schvé-
lenych prvych spracovatelov a ndkupcov, ktory uverejnili ¢lenské $tity, orientatnej vysky podpory,
ktorti maja stanovit clenské stity, a zdkladu pre vypocet vysky podpory.”.

V clanku 98 sa dopliajii tieto odseky:

7. S cielom zarucit ochranu prav polnohospodidrov Komisia moZe prostrednictvom delegovanych
aktov prijat osobitné vymedzenia pojmov na tcely tohto oddielu.

8. S cielom zabezpecit Géinné a cielené vyuzivanie fondov Unie pre prechodné platby na mikké
ovocie Komisia moze prostrednictvom delegovanych aktov prijat:

a) poziadavky na zmluvu na spracovanie uvedenti v odseku 2;

b) pravidld tykajiice sa sankcii v pripade zistenia toho, Ze schvileny prvy spracovatel alebo ndkupca
neplni povinnosti ustanovené v tejto kapitole alebo vo vnitrostatnych ustanoveniach prijatych na
zdklade tejto kapitoly, alebo Ze schvéleny prvy spracovatel alebo ndkupca neprijme kontroly alebo
nespolupracuje pri kontroldch, ktoré vykondvaji prislusné organy;

¢) pravidla tykajiice sa minimalnych ploch a osobitnych pravidiel vztahujticich sa na siatie a pestovanie
plodin uvedenych v tomto oddicle.

9.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa schvd-
lenia a kontroly prvych spracovatelov a nakupcov, ktoré vykondvajii clenské $tity, a zoznamu schvi-
lenych prvych spracovatelov a ndkupcov, ktory uverejnili ¢lenské 3tity, orientacnej vysky podpory,
ktorti maja stanovit clenské staty, a zdkladu pre vypocet vysky podpory.”.

V ¢lanku 101 ods. 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,<Zoznam tychto oblasti stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov.

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld overovania a oznamovania oblasti, ktoré
splnaju kritérid uvedené v prvom pododseku.”.

Clénok 103 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Prémie sa vypldcaji prijimajiicim polnohospodirom na zdklade poctu bahnic afalebo koz,
ktoré chovajti vo svojom podniku pocas minimédlneho obdobia, ktoré ur¢i Komisia prostrednictvom
vykondvacich aktov.
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Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajice sa ziadosti a deklardcii
a dalsich dokladov, ktoré majii polnohospodari predlozit, podmienok, ktoré maji zvieratd splnat,
aby sa na ne mohli vyplatit platby, a povinnosti vypracovat sipis polnohospoddrov, ktori obcho-
dujii s ovéim mliekom alebo produktmi z ov¢ieho mlieka.”;

b) doplia sa tento odsek:

,3. S cielom zabezpecit riadne riadenie ndrodnej rezervy a zaruCit ochranu prdv prijemcov
Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme:

a) pravidla pouzivania, prevodu a do¢asného prendjmu prav na platbu v sektore ov¢ieho a kozieho
misa, ako sa uvadza v ¢lanku 52;

b) pravidld pristupu k platbdm v sektore ov¢ieho a kozieho misa., ako sa uvddza v clanku 52
v pripade, Ze polnohospoddri nevlastnia podu, na ktorej hospodaria.”.

56. V clanku 104 sa doplita tento odsek:

,5.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa vypoctu
individudlnych obmedzeni a zaokrdhlovania prav.“.

57. Clanok 105 sa meni a doplia takto:

a) v odseku 2 sa doplia tento pododsek:

,Okrem riadne odovodnenych vynimocnych okolnosti, ak polnohospodér ziskal nirok na prémiu
z nérodnej rezervy bezplatne, nie je opravneny na prevod svojich prav alebo ich docasné prenajatie
pocas troch rokov od ddtumu ziskania tychto prav.

b) doplnajii sa tieto odseky:

,5.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajiice sa ozna-
movania prevodov afalebo prendjmu zo strany polnohospoddra prislusnému orgdnu, stanovenia
individudlneho stropu, oznamovania zo strany polnohospodarov v pripade prevodov alebo docas-
ného prendjmu ndrokov na prémie a prevodu a docasného prendjmu prostrednictvom ndrodnej

rezervy.

6. Komisia moze prostrednictvom wykendvaeich delegovanych aktov prijat nevyhnutné opat-
renia tykajlce sa stiahnutia a prerozdelenia nepouzitych ndrokov na prémie stanovenych podla
tohto oddielu..

[PDN 21]
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58. Clanok 110 sa meni a doplna takto:

a)

9

d)

e)

v odseku 1 sa doplia tento pododsek:

,Clenské $tity mozu z administrativnych dévodov ustanovit, ze Ziadosti o priame platby uvedené
v ¢lanku 19, pokial ide o osobitné prémie, sa predkladajii na minimdlny pocet zvierat za pred-
pokladu, Ze tento pocet nepresiahne tri.

v odseku 3 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) kazdé zviera, na ktoré sa Ziadost vztahuje, chovd polnohospoddr na vykrm pocas obdobia,
ktoré ur¢i Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov;*;

v odseku 4 sa doplia tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom wykenavaeieh delegovanych aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajtice
sa vysky prémie, ktord sa md poskytnut v pripade, Ze vysledkom uplatnenia pomerného zniZenia
uvedeného v prvom pododseku je pocet opravnenych zvierat, ktory nie je celym ¢islom.

[PDN 22]

v odseku 5 sa doplia tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld, na zdklade ktorych clenské staty
oznamujii Komisii opatrenia prijaté podla prvého pododseku.”;

v odseku 6 sa doplia tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa poskyto-
vania prémie v Case zabitia vrdtane ustanoveni o vekovych kategoridch, Ziadostiach o podporu
a sprievodnych dokladoch, o pozadovanom retenénom obdobi v takom pripade a o stanoveni
hmotnosti jatocného tela.;

doplna sa tento odsek:

,9. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa
ziadosti, poskytovania prémie na zvieratd, ktoré nemaji nrok z doévodu uplatiiovania pomerného
zniZenia ustanoveného v odseku 4, pasov, ako sa uvadza v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1760/2000,
a vnutrodtatnych administrativnych dokladov, ako sa uvddza v odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku,
a ozndmeni Komisie v pripade, Ze sa ¢lensky $tdt rozhodne v zmysle ¢lanku 109 pism. a) tohto
nariadenia zaviest rozdielne regiony alebo upravit existujice regiony.”.
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59. Cldnok 111 sa meni a dopla takto:

a) v odseku 1 sa doplnajii tieto pododseky:

,Clenské stity mozu z administrativnych dovodov ustanovit, Ze Ziadosti o priame platby uvedené
v cldnku 19, pokial ide o prémiu na dojciace kravy, sa predkladaji na minimdlny pocet zvierat za
predpokladu, Ze tento pocet nepresiahne tri.

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajiice sa Ziadosti
o podporu.;

b) odsek 2 sa meni a doplna takto:

i) za druhy pododsek sa vkladd tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme:

a) nevyhnutné opatrenia tykajice sa 6 mesacéného retencného obdobia uvedeného v druhom
pododseku a povinnosti ¢lenskych stitov ozndmit Komisii zmenu kvantitativneho obme-
dzenia alebo odchylenie sa od neho;

b) pravidld tykajiice sa ddtumu, ktory sa md zohladnit pri urCovani individudlnej kvéty na
mlieko, ktord ziadatela kvalifikuje na poberanie prémii na doj¢iace kravy.

i) dopliia sa tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa vypoctu
priemerného vynosu mlieka.”;

¢) odsek 5 sa menf a dopliia takto:

i) za prvy pododsek sa vkladd tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa oznd-
menia Komisie o dodato¢nych podmienkach poskytovania prémii.”;

ii) dopliia sa tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa:

a) oznamenia ¢lenskych $tatov o dodatoénych podmienkach poskytovania dodato¢nych vndtro-
Statnych prémii na dojciace kravy a
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b) rozhodnutia Komisie prijatého prostrednictvom vykondvacieho aktu bez pomoci vyboru
uvedeného v ¢linku 141c o clenskych Stdtoch, ktoré spliiaji podmienky ustanovené vo
Stvrtom pododseku.”;

d) dopliajii sa tieto odseky:

7. S cielom zabezpecit riadne riadenie reZimu a ochranu prav prijemcov Komisia prostrednic-
tvom delegovanych aktov prijme:

a) pravidla tykajiice sa oprdvnenosti na poskytnutie prémie na dojéiace kravy uvedenej v ¢lanku 53
ods. 1 v pripade krdv mdsového plemena;

b) pravidld pouZivania, prevodu a do¢asného prendjmu prav na prémiu na dojciace kravy uvedend
v clanku 53 ods. 1;

¢) pravidld pristupu k prémii na dojciace kravy uvedenej v clanku 53 ods. 1 v pripade, Ze
polnohospoddri nevlastnia podu, na ktorej hospodaria;

d) pravidla tykajice sa opravnenosti na dodato¢nt vnitrostitnu prémiu na dojciace kravy, ako sa
ustanovuje v odseku 5 tohto ¢lanku.

8. S ciefom zabezpecit plnenie povinnosti prijemcov, Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov prijme pravidld tykajice sa pristupu k ndrokom na prémiu na dojciace kravy uvedent
v Clanku 53 ods. 1, ktoré toto ¢iastkové pravo poskytuje.”

60. Clanok 112 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 1 sa doplia tento pododsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajiice sa urcenia
individudlneho stropu na polnohospodara.”;

b) doplia sa tento odsek:

,6.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme vSetky nevyhnutné opatrenia tykajtice
sa zaokrahlovania Ciastkovych prav.”.

61. Clanok 113 sa menf a doplna takto:

a) v odseku 2 sa doplia tento pododsek:

,Okrem riadne odévodnenych vynimoénych pripadov, ak polnohospodar ziskal niroky na prémie
z ndrodnej rezervy bezplatne, nie je oprdvneny na prevod svojich prdv afalebo ich docasné prena-
jatie pocas troch nasledujicich kalenddrnych rokov.
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b) Deplaa doplfiajii sa tento-odsek tieto odseky: [PDN 23]
,5.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajtce sa:

a) ozndmenia polnohospoddra, ktory prevddza ndroky na prémie afalebo ich docasne prenajima,
a polnohospodara, ktory tieto prava ziskava, prislusnym orgdnom c¢lenského $titu prevodu
afalebo docasného prendjmu ndrokov na prémiu;

b) stanovenia nového individudlneho stropu ¢lenskym §titom a jeho ozndmenia polnohospodarovi
v pripade prevodov alebo docasnych prendjmov ndrokov na prémiu.

[PDN 24]

5a. Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld prevodu a/alebo docasného
prendjmu prdv prostrednictvom ndrodnej rezervy.. [PDN 25]

62. V canku 115 sa dopliiajii tieto odseky:

,3. S cielom zarucit ochranu prav prijemcov Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme
pravidld tykajice sa pristupu polnohospodarov, ktorych jalovice st urcené na doplnenie stad krav,
k osobitnému rezimu pre jalovice uvedenému v odseku 1.

4. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajice sa:

a) ozndmenia Clenskych $titov Komisii o tom, Ze vyuzili moznost ustanoventi v odseku 1, tidaje, na
zaklade ktorych sa moze uviest, Ze podmienky ustanovené v uvedenom odseku st splnené,
osobitny strop, ktory urcili, Gpravu tohto stropu a kritérid prijaté na zabezpecenie toho, aby sa
prémia vyplatila polnohospoddrom, ktorych stido jalovic je urcené na doplnenie stdd krdv;

b) rozhodnutia Komisie tykajiiceho sa clenskych stitov, ktoré splhajii podmienky stanovené
v odseku 1;

¢) vysky prémie, ktord sa md poskytntt v pripade, Ze vysledkom uplatnenia pomerného zniZenia
uvedeného v odseku 1 je pocet opravnenych zvierat, ktory nie je celym ¢&islom;

d) minimalneho poctu zvierat, ktoré sa maji chovat.

4a.  Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld tykajiice sa zaokrithlovania
poctu zvierat v pripade, Ze vysledkom vypoctu maximdlneho poctu jalovic vyjadreného ako percen-
tudlny podiel, ako je stanovené v clanku 111 ods. 2 druhy pododsek, nie je celé Cislo..

[PDN 27]
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63. Cldnok 116 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa meni a doplna takto:

i) prvy pododsek sa nahrddza takto:

,Polnohospodar, ktory chovd vo svojom podniku hovidzi dobytok, moéze na zdklade Zziadosti
ziskat pravo na prémiu za zabitie. Tato prémia sa poskytuje pri zabiti opravnenych zvierat,
alebo pri ich vyvoze do tretej krajiny, a to v rdmci vnitrostitnych stropov, ktoré uréi Komisia
prostrednictvom vykonavacich aktov.”;

i) treti pododsek sa nahrddza takto:

,Zvieratd uvedené v pismenach a) a b) druhého pododseku s opravnené na prémiu za zabitie,
ak ich polnohospodar choval pocas obdobia, ktoré ur¢i Komisia prostrednictvom vykondvacich
aktov.;

b) v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme vnitrodtitne stropy uvedené v odseku 1.
Tieto stropy sa stanovia pre kazdy clensky $tdt a samostatne pre obe skupiny zvierat uvedené
v pismendch a) a b) druhého pododseku uvedeného odseku. Kazdy strop sa rovnd poctu zvierat
v kazdej z tychto dvoch skupin, ktoré boli zabité v dotknutom ¢lenskom $tite v roku 1995. Ku
kazdému stropu sa pripolita pocet zvierat vyvezenych do tretich krajin podla tdajov Eurostatu
alebo podla akychkolvek inych oficidlnych Statistickych informécii zverejnenych pre uvedeny rok,
ktoré Komisia akceptovala.;

¢) dopliajii sa tieto odseky:

,5. S ciefom zabezpecif Géinné a cielené vyuzivanie fondov Unie Komisia prostrednictvom
delegovanych aktov prijme pravidld tykajice sa povinnosti predloZit vyhldsenie o ucasti, aby sa
mohla poskytnif prémia za zabitie ustanovend v tomto ¢lanku.

6. S ciefom umoznit uplatiovanie prémie za zabitie ustanovenej v tomto ¢ldnku Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld tykajice sa opravnenosti jato¢nych tiel.

7. S cielom zarucit ochranu prdv prijemcov Komisia prostrednictvom delegovanych aktov
prijme pravidla tykajice sa vysky prémie za zabitie ustanovenej v tomto ¢ldnku, na ktorti poskytuje
ndrok pocet opravnenych zvierat mensi ako celé ¢islo.”

64. Clinok 117 sa meni a doplna takto:

a) druhy odsek sa nahrddza takto:

,Zviera sa v3ak takisto povazuje za opravnené na platbu, ak sa informdcie ustanovené v ¢lanku 7
ods. 1 druhej zardzke nariadenia (ES) ¢.1760/2000 nahldsili prislusnému orgdnu v prvy den
retencéného obdobia zvierata, ako stanovuje Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov.”
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b) doplnaj sa tieto odseky:
,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajice sa:

— ziadosti o prémie a dokladov, ktoré ma polnohospodar predlozit, urcenia retenéného obdobia
a uplatnitelného postupu identifikdcie a registricie zvierat;

— rozhodujticej skuto¢nosti pre uréenie roku, do ktorého st zvieratd zaradené na tcely urcenia
uplatnitelnej vysky prémie a na Gcely uplatnenia sadzby podpory a vypoctu pomerného znize-
nia;

— stiahnutia a prerozdelenia nepouzitych nirokov na prémie stanovenych podla tohto oddielu.”.
65. V clanku 119 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:
,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajice sa dlzky vylacenia.“.
66. V clanku 124 sa dopliiaji tieto odseky:

,9. S cielom umoznit uplatiiovanie rezimu jednotnej platby na plochu uvedenej v tejto hlave
Komisia prostrednictvom delegovanych aktov ur¢i polnohospodérske plochy, na ktoré sa vztahuje
rezim jednotnej platby na plochu, ako sa ustanovuje v odseku 1, a minimdlnu velkost opravnenej
plochy na podnik, na ktorti mozno pozadovat platbu, na viac ako 0,3 ha, ako sa ustanovuje v trefom
pododseku odseku 2.

10. S cielom vypracovat zoznam odrod konopy opravnenych na priame platby a s cielom ochranit
verejné zdravie Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijme pravidld podmieriujice poskyt-
nutie platby pouzitim certifikovanych osiv urcitych odrod a ustanovi postup uréovania odrdd konopy
podla ¢lanku 39.%

67. V clinku 126 sa doplna tento odsek:

»4.  Na zéklade volby kazdého clenského $tdtu stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
zodpovedajici strop podpory uvedenej v tomto ¢lanku.”.

68. V clanku 127 sa dopliia tento odsek:

,3.  Na zdklade volby kazdého ¢lenského $tdtu stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
zodpovedajici strop podpory uvedenej v tomto ¢lanku.”.

69. Clinok 128 sa meni a doplna takto:
a) v odseku 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,V tomto pripade a v rozsahu stropu stanoveného Komisiou prostrednictvom vykondvacich aktov
vyplati prislusny clensky stit polnohospoddrom kazdoro¢ne dodato¢nt platbu.”;
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b) v odseku 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,V tomto pripade a v rozsahu stropu stanoveného Komisiou prostrednictvom vykondvacich aktov
vyplati prislusny ¢lensky stdt polnohospoddrom kazdorocne dodato¢nt platbu.”.

70. V canku 129 sa dopliia tento odsek:

,4.  Na zdklade volby kazdého ¢lenského 3ttu stanovi Komisia prostrednictvom vykonavacicho
aktu zodpovedajici strop podpory uvedenej v tomto ¢lanku.”.

71. V clanku 131 ods. 4 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Sumu uvedend v odseku 1 stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov.”.
72. Clanok 132 sa meni a dopliia takto:

a) v odseku 2 sa Givodnd Cast nahrddza takto:

,Nové ¢lenské $taty maji moznost po povoleni Komisiou prostrednictvom vykondvacich aktov bez
pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 141c doplnit akékolvek priame platby.”;

b) dopliiajt sa tieto odseky:

,9. S ciefom umoznit uplatiiovanie doplnkovych vndtrostitnych priamych platieb Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov prijme na tcely odseku 7 pism. b) pravidld tykajiice sa
podmienok udelovania uvedenej podpory.

10.  Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajice sa:

— pripadov, v ktorych by doplnkové vnutrostitne priame platby prekrocili maximdlnu droven
povolenti Komisiou,

— kontrol.“.
73. V cldnku 139 sa dopliia tento odsek:

,Doplnkové vniitrostitne priame platby ustanovené v ¢lanku 132 a nevyplatené v stlade s povolenim
Komisie sa vSak povazuji za nezdkonnd §tdtnu pomoc v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 (*).

® U.v. EU L 83, 27.3.1999, s. 1.
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74. V &lanku 140 sa doplita tento odsek:

,Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld tykajice sa informdcii, dokladov,
Statistik a sprav, ktoré clenské 3taty oznamuji Komisii, ako aj terminov a metdd ich oznamovania.”.

75. Clanky 141 a 142 sa vypustaji.
76. V hlave VII sa v kapitole 1 doplnajt tieto ¢lanky:

,Clanok 141a
Pravomoci Komisie
Ked sti Komisii udelené pravomoci, kond v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 141b v pripade

delegovanych aktov, a v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 141c v pripade vykondvacich aktov,
pokial sa v tomto nariadeni vyslovne neustanovuje inak.

Clanok 141b

Delegované—aktyVykondvanie delegovania prdvomoci

1. Prdvomoc pr1J1mat delegovane akty uvedeﬂe—v—tefme—naﬂadem sa udeluje Kom1s11—na—ﬂeafe}ey

podmtenok stanovenych v tomto c'lanku [PDN 28]

2. Delegovanie pravomoci uvedené v-edseku1-mézuEurdpskyparlament-aleboRada—zrusit—Clinku
2a, ddnku 6 ods. 3, flinku 8 ods. 2, fldnku 9 ods. 3, cldnku 11a ods. 1 a 2, ddnku 12 ods. 5,
clinku 27a ods. 1, cldnku 27a ods. 2, cldnku 27a ods. 3, clinku 27a ods. 4 a clinku 27a ods. 5,
clanku 31a, cldnku 33 ods. 5, clanku 40 ods. 1, cldnku 45a ods. 1, ldnku 45a ods. 2, cldanku 45a
ods. 3, cldnku 45a ods. 4 a ldnku 45a ods. 5, cldnku 54a, ldnku 62a ods. 1, cldnku 62a ods. 3,
clinku 62a ods. 4, cldnku 67a, cldnku 68 ods. 7, cldnku 76a, cldnku 77, cldnku 81 ods. 3, cldnku
85 ods. 4 alebo clinku 85 ods. 5, clanku 87 ods. 4, clinku 87 ods. 5, cldnku 87 ods. 6, clinku 87
ods. 7 a cldnku 87 ods. 8, clanku 89 ods. 3, cldnku 90 ods. 5, cldnku 91 ods. 3, cldnku 97 ods. 5,
clanku 97 ods. 6, ldnku 97 ods. 7, tlinku 98 ods. 7 a clinku 98 ods. 8, ddnku 103 ods. 3, clinku
105 ods. 6, cldnku 110 ods. 4, ldnku 111 ods. 7 a cldnku 111 ods. 8, clinku 113 ods. 6 novy,
clanku 115 ods. 3, cldnku 115 ods. 5 novy, cldinku 116 ods. 5, cldnku 116 ods. 6 a clinku 116 ods.
7, clinku 124 ods. 9 a clinku 124 ods. 10 a cldnku 132 ods. 9 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od ... +. Komisia predloZi sprdvu tykajiicu sa delegovania prdvomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky
predlZuje na rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto
prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia. [PDN 28]

esenk Furopsker [PDN28]

+ Ddtum nadobudnutia tcinnosti tohto nariadenia.
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Delegovanie prdvomoci méZe Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim
0 odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenej. Rozhodnutie nadobiida dcinnost
diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uZ nado-
budli cinnost. [PDN 28]

4.  Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade siiasne, a to hned po jeho
prijati.

5.  Delegovany akt prijaty podla tohto nariadenia nadobudne dcinnost, len ak Eurépsky parla-
ment alebo Rada voli nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurép-
skeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlZi o dva mesiace. [PDN 28]

Cldnok 141ba
Postup pre naliehavé pripady

1.  Delegované akty prijaté podla tohto clinku nadobiidajii icinnost okamZite a uplatiiujii sa,
pokial’ voli nim nie je v silade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu
adresovanom Eurépskemu parlamentu a Rade sa uvedii dovody pouZitia postupu pre naliehavé

pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada méZu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade
s postupom uvedenym v cldnku 141b ods. 5. V takom pripade Komisia bezodkladne po ozndmeni
rozhodnutia Eurépskeho parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku, akt zrusi. [PDN 29]

Clanok 141c
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1. Komisii pomdha Vybor pre priame platby. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii
pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské Stdty kontrolujii vykond-
vanie vykondvacich pravomoci Komisie (*).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ddnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

* U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13. .“

[PDN 30]

Clinok 2

Toto nariadenie nadobtida Géinnost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatriuje sa od ...

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

Podpora rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidieka ***I

P7_TA(2012)0279
Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 4. jila 2012 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 1698/2005 o podpore rozvoja

vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
(COM(2010)0537 - C7-0295/2010 - 2010/0266(COD))

(2013/C 349 E/24)
(Riadny legislativny postup: prvé itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2010)0537),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢lanky 42 a 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stlade
s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C7-0295/2010),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
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